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Hirschvagel Unformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 869268 Denkling any

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

KUEHNE-NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

Quantita effettiva: L, G &O

Tipo Imballaggio:
Quantjta imballi: S

a alle sched d'iml\allo‘. =
' THLIZ2
\

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

|2021207%

Hirschvogel s
Umformtechniks

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

@ \j\% 2 q z % 5) Lieferer-Nr, I.la;a;sche.I: = Datur
Goa toumsour Bon de matson Date
[6 LRASYI 91001046
10} Ihr Zelehen 11} Bestellung/Crder/Coammande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13} TelsFax Durchwahi 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Refsrance Addilional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extanslon Qur Qrder No.
Vatre référence 5500045027 0000 Indle, complam. cllent Nolre département TélfFax Intéme Hotre ardre no.
0000017897 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/082
16} Way of Ship MMods d'axpédition | frei  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchl g/ Welgh! kos 7 Pelds kg
fOI'Wa.l'geI' HIVO . I"}r::cn ;ggxﬂdu :'I?Jg'gr:‘.lg'amhailuga ﬁlrgﬁﬂillr:z%t'iﬂrﬁ Tenvol brutto/gress/brut netto/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25} Versandanschrft/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unlond Locallon/Lisu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) (H_%O)f 14248
27} Pos,  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaterialMateralRéférence 30) Menge 1) Einheit
ltem Anderungssland/EngineerngChange/Etat Technlqus ption/o p Quantity Unit
Paste Kund A ot Client Pr b ductlon bateh/Lot du prod Quantlté Unité
Lieferantencharge/VendorBalch/Lot Foumnisseur
010 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116224 7 631538
5000017572
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116294 7 631538
5000017592
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043890 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116294 7 631538
5000017595
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating custemers® General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umtormtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jiirg Rickauf (Chairman),

174

Walter Bauer, Dr. Dirk l.andgrebe
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Hirschvogel :
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-5trake 6 - B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

“ ““l“”l“ Delivery Note
a‘ “ Ko;

S

:'>) ml.lererer—Nr. i.iefers'd;aln Datum
Suppller No. Delivery nota Date
Caode foumlsseur Bon de Ivraison Pate
- 91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zuseizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltinnal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Qrder No,
Vetre référence B500045027 0000 Indie. complém, elfent Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notre ordre ne.
0000017897 0805 8580 HUG-LGT/Das8 6552/092
18) Versandart\Way of Shipment/Mode d'expédition | frei 20} unfre:d 21) Verp?nkunusart 22) Versandzelehen 23) Gesamigewicht kg/ Walgh! kgs / Polds kg
fOIf'Wﬂ_I"dET HIWVO ) Fr:lt:lcn ;g:BdD :ﬂi‘;:l:ig'emballags %Tsﬁil'::%l’l‘gid; I'envol bruttogrosssbrut netteietinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) ift’Shipping Add esse d'expédith 26) Abladesielle®nload Localieni/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARE) 14248
27} Fos, 28} B L del artF Tlant 28) MatarjalMzateral/Référance 30) Menge 31) Enhelt
itern AnderungsstandiEngineeringChange/Etat Technlque Bazelch iption/Di Quantty Unit
Paste ;’ dench; ) stg Jagm::,:::ﬁl-l.a..m Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 tnput shaft inner
DEW 116294 7 631538
5000017593
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043930 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 [nput shait inner
DEW 116294 7 631538
5000017594
20MnCr85 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pe
018926 _MIP_1 Input shaft inner
DEW 116284 7 631538
5000017608
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incotertns 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cantlicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvegel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX OO,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarrtechnik GmibH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg RUckauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Hirschvogel :
Umformtechnik-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Kundon-Rr' 5
Custemar N
o du e

pe

5)  Leferer-Nr. Liaferschein Datum
Supplisr No. Delivery nota Date
Coda foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Ondar/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsare Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Gustomer Data Qur Departmenl Phone/Fax Extensfon Our Order No,
Vatra référance 5500045027 0000 indic, complém. cllent Notre département TélfFax Intéme Notre ordre no.
0000017897 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mods d'expédition I‘raiﬂ 20| untrel 21} Var[;‘?ckungsarl 22) Va;’sandzeinhan 23) Gesamigewlehl kg/ Welght kgs { Polds kg
forwardET H]VO . rr:Innn ::ﬂﬂr}f: l\Pdilt:.Ier\I'j'emhallage EZrEﬁL?atﬂiﬁ Tenvel brutto/gross/brut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.801 7.956
25) Versandanschrifi/Shipplng Address/Adresse d'sxpédition 28) Abladesteile/Unload Locallen/Lieu da déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralKunde/CuslomerParV/RéférenceClient 20) MaterialMaterial/Référence 30) Mange 31} Elrhelit
Hem Anderungsstand/EnglnssingChange/Ezat Tachnique ripl Quanlity Untt
Posla ;r\qudmlmmuim' tomal i -?:w C.Iiant ) PreduktonschamePraduction batch/ot du praduction Quantits Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116294 7 631538
5000017605
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprifi
08C 25160439890 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shatt inner
DEW 116294 7 631538
5000017606
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
0sc 2516043990 110654-00 520 pe
C0O18926 MIP_1 Input shatt inner
DEW 116294 7 631538
5000017607 )
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://iwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, 1IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTG00

Denklingen

Management Board:

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

Jbrg ROckauf (Chairman), 3/4
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



Hirschvogel :

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirsehvogel-StraRe 6 - 86920 Denkliingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

III

Umformtechnik:

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.comn

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

I

5} Usferer-Nr, Llefarschoin Datum
Supplier No, Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livialson Date
91001046
10} |hrZealchen 11} Bestellupg/Crler/Cemmands 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsers Ablallung 13) Tel/FaxDarchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addrional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Votre référence 5500045027 0000 tndit;, complém. client Notre dépariement ‘TéLFax Inttme Notre ordre o,
0000017897 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) V y of Ship fode d'expédition | frei  20}] unfre] 21) Verpackungsar! 22} Versandzelchen 23} Gesamigewleht kg/ Welght kgs / Pelds kg
pald uppald acking Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | poriéd Mode d'emballage Idsntificetion de l'envoi brutio/gross/brut natio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25 v Shipping Add fAdr d'expéditian ) 28) At Jntoad 1 leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) A eiCH art/RéféranceClient 29) MnleralMateral/Référence 30} Menge 31) Elnhelt
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique /D p Jescripllon Quantity Unlt
Paste yarge/t ot Client Produkifonscharge/Preduction batchiLot du production Quaniité Unité
harge/V HALo1 Fi
15/62 161 9 pc
HESON 15/82
Gesamtsumme/Total quantity 4,680 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48889723 - 48889731 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Dellvery can be raviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX
Spatkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBE 7035 1030 0005 3178 D5, BIC: BYLADEM{WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, I1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Peutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEE2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Tras

5) Lieforer-Nr.

Lisferscheln Detum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumlsseur Bon de Iivraison Dsla
81001046

10) jheZelchen
Your Reference

11} Bestellung/Order/Commande

10} Zusalzdaeien des Bestellers
Additlonal Custemer Data

12} Unsege Abtejlung
Qur Department

13) Tel/Fax Durchwahl
Phons/fax Extenslon

14} Unsere Auftrags-Nr.
Qur Order No,

Volre référence 5500045027 00001 Indic. compldm. client Notre dépariemant Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/Am 5649 /9300 50175684
19) VersendartWay of ShipmentMede d'expédition| frel  20)] unfral 21} Vempachungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Weight kas f Poids kg
forwarder HIVO fanco | poridn Hoda dambatage dententon de fanvol bruttaigross/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 8.901 7.956
25) VersandansshrittShipping Address/Adresse d'sxpédition 28) Abladi Mnload L Jon/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70026 MODUGNO (BARI)

27 Pos. 28} MaterdalfVeil-Nr. 28) Materla¥MaleralRéférence 30} Msnge 31) Enheit

ltem Customer Part No. T p Cuantity Unit

Posie Ré&férence du eliant Produkifensehame/Productien batch/Lot du producion Quantité Unité
010 2516043990 110854-00 520 pc

Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116294 7 631538
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
regult Cu + 10*Sn % 0,240 0,000 0,500
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0

Grain size 8

CL K3 (Oxide) < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis

cC 0,210 % 81 0,090 % Mn 1,260 % P 0,010 % S 0,025 %

Cr 1,140 =% Mo 0,050 % Ni 0,130 % Cu 0,130 % Sn 0,011 % .
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %

Ca 0,002 % N 0,0123 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %

0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mim 1,5 3 5 7 9 11 i3 15

HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Obertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cummency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 45, BIC: BYLADEMMIOOK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




seit dber

56

o Jahren \
Sy ] i
Sendung-Nr,: 22-003107 vom 12,04.2022 U

A Absender/Expecitenr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ’ .CMR

LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Dlose Befirdorune untorliont iroz einer Co i + ast soum pstant toul

K N 3 ese Beftrderung unterliegt trolz elner ge- Ce franspert est soumls, noncbstant toute
Dr.-Manfred ,H"SChVDQEI Strasse 6 gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & la Convention relative au
86920 Denklingen des Ubarelnkommans tibar dan coptrat de tansport Intemational des
Beférderungsverirag im intern. marchandises par raute (MR),
Strafengiitarverkehr (CMR).

2 Empféinger / Destinataire 6 Frachtfiibrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG )

70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
[TALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausilafaruﬁgsart des Gutes f Kiau ;Jrévu pour |a Bvraison de la marchandise 7 NachfalganderFrachlfil]hrer ! Transpnrteur:.; successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt/ Temps
Datum / Date

4 Crt und Tag der Ubemahme/ Lisu et date de 1a px:ise en charge de la

marchandise
Ort f Lieu Denklingen

Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum / Date 12.04,2022

g Vorbehalte und Bemerk‘ungen des Frachtfiihrer /
Réservas e} observations des transportaurs

5 Belgefiigte Dokumante / Decuments annexes

g Pos, 4 () Zeicher/Nr. 414 AnzahldortM 42 Artder 4 3 Bozeichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang

No, Maraues ot numéros Nombre des colis Verpackung Natura de la marchandise Peids, kn com
1 82972582 g9 COLLI Getricbeteile 23.224 73,58
2 82972653 16 COLLI

Summe: 25,00 coOLL 23.224,00

Totak

46 Anwelsungen des Absenders o 17 Angab.en Zur E;'miltlung der Tarifkllometer mit Grenziibergéingen
von bis km

4 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescriptien d"affranchlssament 21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulleres

unfrei - Rachnung an Empfénger

rntiehas Konmzaleh g T Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, rehas fennzalenen st vollsténdig und in Susserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Die Ladungssicherung ist gemé&ss der gesetzlichen Vorgaben

Anhénger ~
Eahrer durch den Fahrer erfolgt. ~
29 Benutxier Grenzlbargang . ’ Gut 22:0031073mpf ngen a Datum/Date
. _ Kﬂé E MBS EL syl
20 Hirschvegel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via d
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Untersehrift und Stempet des Absenders Unterscheltt und Stempel des Frachtfdhrars
Slgnalurs st timbrs I'sxpaditeur Signatura et limbre du transporteur i Ri Cevuto St'gwiﬂs Fi %me
" ¥y o Y]
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedlticn K'G Ges;:héﬂsfﬁhrer: Ingrid Schwei{zer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK ‘
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schwelter Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22 Internet; www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFS04



